
 

 

 

NL/BE: Plaats de batterijen in het compartiment zoals aangegeven door de plus en min tekens. Verwijder lege batterijen 
en/of batterijen die voor langere perioden niet gebruikt zijn. Gebruik nooit verschillende batterijen tegelijkertijd. Probeer 
niet-oplaadbare batterijen nooit op te laden. Werp lege batterijen NOOIT in het vuur. Door beide handelingen kunnen de 
batterijen exploderen. Batterijen niet weggooien maar inleveren als KCA.  

HET MILIEU. Wanneer het product het einde van zijn levensduur heeft bereikt, inleveren bij een inzamelpunt voor 
hergebruik van elektrische en elektronische apparatuur. Let op de verwijzingen en symbolen op het product, in de instructie 
of op de verpakking. Neem contact op met u gemeente voor het adres van het daarvoor bestemde inzamelpunt in uw 
buurt.  

BELANGRIJK! Om beschadiging van de wijzers van de klok te voorkomen, worden ze apart van de klok geplaatst. De 
instructie over het instellen van de tijd bevindt zich in de doos. 
Om vergeling van hars te voorkomen, vermijdt u overmatig UV/zonlicht. Let op dit product is niet geschikt voor kinderen 
onder de 14 jaar. Let op epoxy is niet bestendig tegen hitte. Hou het product uit de buurt van vuur.  

PRODUCTVERZORGING. Om de hars niet te krassen, moet u afvegen met microvezel en in geen geval wrijven met 
agressieve chemicaliën.  

EN: Install batteries as indicated by the (+/-) polarity signs. Remove empty batteries and/or batteries which have not been 
used for an extended period of time. Never use different types of batteries. Never recharge non-rechargeable batteries. 
Never dispose of batteries into a fire. These actions may cause the batteries to explode. Do not throw away batteries; 
dispose of as small chemical waste.  

THE ENVIRONMENT. When this product reaches the end of its useful life, hand it in at a collection point for the recycling of 
electric and electronic equipment. Please refer to the symbols on the product, the users instructions or the packaging. 
Contact your municipality for the address of the appropriate collection point in your neighbourhood.  

IMPORTANT! To prevent damage to the clock hands, they are placed separately from the clock. The instructions for setting 
the time are included in the box. To prevent yellowing of the resin, avoid excessive UV/sunlight exposure. Please note that 
this product is not suitable for children under the age of 14. Note that epoxy is not heat-resistant. Keep the product away 
from fire. 

PRODUCT CARE. To avoid scratching the resin, you should wipe it with a microfiber cloth and never rub it with aggressive 
chemicals. 

DE: Die Batterien in das mit + und – vorgesehenen Fach einlegen. Leere Batterien oder Batterien die Längere Zeit nicht 
verwendet wurden, müssen entfernt werden. Verwenden Sie nie unterschiedliche Batterien. Nicht wiederverwendbare 
Batterien dürfen auf keinen Fall aufgeladen werden. Werfen Sie nie leere Batterien ins Feuer. Beide Handlungen  
können eine Explosion der Batterien auslösen. Bitte die Batterien nicht wegwerfen, sondern als chemischen Abfall 
entsorgen.  

DIE UMWELT. Wenn dieses Product am Ende seiner Nutzungsdauer ist, sollte es bei einem Sammelpunkt für Recycling von 
elektrischen un elektronischen Geräten eingeliefert werden. Bitte beachten Sie die Symbole auf dem Product, auf der 
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung. Kontaktieren Sie Ihre Gemeinde für die Adresse der entsprechenden 
Sammelstelle in Ihrer Nähe. 

WICHTIG! Um Beschädigungen an den Uhrzeigern zu vermeiden, werden sie separat von der Uhr aufgestellt. Die Anleitung 
zur Einstellung der Zeit befindet sich in der Box. Um das Gelbwerden des Harzes zu vermeiden, vermeiden Sie übermäßige 
UV/Sonnenlicht-Exposition. Bitte beachten Sie, dass dieses Produkt nicht für Kinder unter 14 Jahren geeignet ist. Beachten 
Sie, dass Epoxidharz nicht hitzebeständig ist. Halten Sie das Produkt von Feuer fern. 

PRODUKTPFLEGE. Um das Harz nicht zu verkratzen, sollten Sie es mit einem Mikrofasertuch abwischen und niemals mit 
aggressiven Chemikalien reiben. 

 

 


